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Rondes. N°7. .

Numéro d'inventaire : 2010.05312 (1-2)

Type de document : disque

Date de création : 1961 (restituée)

Collection : Pergola. Disque illustré

Inscriptions :

* ex-libris : avec

* nom d'illustrateur inscrit : Jacquemot, G.

Description : Objet composé d'une pochette-dépliant illustrée en couleur et d'un disque
phonogramme 45 T rigide.

Mesures : diametre : 175 cm

Notes : (1) Pochette-dépliant. Partitions. (2) Disque. Contient : Face 1 : J'ai perdu le do,
Promenons-nous dans les bois. Face 2 : Sur la route de Louviers, Ah, mesdames, voila du bon
fromage. Interpréte : maitrise de la R.T.F. Date restituée d'apres le catalogue de la BnF (DL).
Tampon, cote et code-barres du CRDP d'Amiens.

Mots-clés : Comptines, ritournelles

Filiere : non précisée

Niveau : non précisée

Autres descriptions : Langue : Francais

Nombre de pages : n.p.

Commentaire pagination : 5 p.

ill. en coul.
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RONDES n° 7
Jai perdu le do
Promenons-nous dans les bois

Sur la route de Louviers
Ah ! Mesdames, voila du bon fromage
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Promenons-nous dans les bois
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Prom'nons nous dans les bois Pen-dant. que le loup yest pas Si le loup y €& — tait il nous
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Promenons-nous dans les bois
Pendant que le loup n’y est pas.
Si le loup y était, il nous mangerait
Mais le loup n’y est pas il nous mangera pas

Loup y es-tu ?
Entends-tu ?
— Je mets mes chaussettes
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Promenons-nous...
Y10 Loup y es-tu ? o
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— Je mets mes bottes
Promenons-nous...

Loup y es-tu ?
Entends-tu ?
— Je mets mon manteau '

Promenons-nous...

Loup y es-tu ?
Entends-tu ?
— Je mets ma casquette

Promenons-nous...

Loup y es-tu ?

Entends-tu ? \\\l ;

— Je mets mes luneges et ne voilal...
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Ah! Mesdames,
voila du bon fromage
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Ah! mes dam’s voila du bon fro. ma.ge

Ay T8 vk vk de % I s do ré do
a = —I % T v
o —V ¥ ¥ t —p——p
Ce_-lui qui 1'a fait, i1 west de son il -
Au &( xol sol  sol sol sol ré sol s
¥
-la - ge. Vol . la du bon fro - mage au
Ay ré do ds do do o, & g 8
1 1
% 1 t .I .I ‘I ! ;I ri) vl rl i. ﬂ:ﬁ-:ﬁ_:ﬁ:_l
=l p L4 L L L ¥ ¥ 14 Ld
lait Il est du pa - ys de ce- lui
YL la sol ré ré ré du
.4 1 | T 1 L 4
1 8 — | - . 14 I'J 1
qui 1'a fait . Ge - lui qui I'a
Ap 3 In =i du ré do 5 sal
e 15 £ | 5= I 1 'Y |
o i —r— T
1] L 11 I 1 - 1
L4 L4 L4 v
fait, i1 est de son vii - la - ge.
Ay 7€ do i la g do ré do § sol
T o H—1 H—1— i 1
3] L4 5
Ah! mes-dam's, voilh. du bon fro- ma - ge
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Voi-la du bon fro-mage au lait. Il est du pa-
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Ah | Mesdames, voila du bon fromage !
Celui qui I’a fait il est de son village.
Voila du bon fromage au lait ;

I1 est du pays de celui qui I’a fait.

Celui qui I’a fait, il est de son village,
Ah | Mesdames voil2 du bon fromage !
Voila du bon fromage au lait !

Il est du pays de celui qui I’a fait.

4/4


http://www.tcpdf.org

